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Glanzvoller Auftritt
A dazzling appearance

SAN DIEGO Dieses schicke Schlafraum-
programm sorgt mit seinen geschmack-
vollen Glasfronten in WeiB, Kieselgrau
oder Havanna fiir topmodernes Flair. Die
Drehtlrenschranke verfligen Uber ein

klar strukturiertes Innenleben. Ihre Griffe
und Leisten aus Chrom korrespondieren
mit dem filigranen FuBteil des Bettes.
Sanftes LED-Licht setzt das Traumambiente
gekonnt in Szene.

Vorschlag 025 mit Bett in Komforthéhe:
Komfortbett mit Polsterkopfteil in Kunstleder
havanna, 180 x 200 cm, H 48 c¢m; Drehturenschrank
in Dekor kieselgrau mit Fronten in Glas kieselgrau,
auBen Glas havanna; Konsolen in Glas havanna.
Zubehor: Passepartoutrahmen, Aufsatzpaneele und
die gesamte LED-Beleuchtung

Suggestion 025 with bed in comfort height:
comfort bed with upholstered headboard in havana
imitation leather, 180 x 200 cm, H 48 ¢cm; wardrobe
with side-hung doors in pebble grey décor with
fronts in pebble grey glass, outer doors in havana
glass; bedside tables in havana glass. Accessories:
all-round frame, add-on panels and the entire LED
lighting

SAN DIEGO With its tasteful glass fronts
in white, pebble grey or havana, this chic
bedroom range generates an ultra-modern
flair. The wardrobes with side-hung have
clearly structured interiors. Their chrome
handles and strips correspond with the
filigree foot section of the bed. A soft LED
light provides skilful staging of the dream
setting.

INFORMATION DETAILS

© Ausfiihrungen
— Korpus auBen und Betten:
— Dekor alpinweif3
— Dekor kieselgrau
— Dekor havanna
— Fronten:
— Glas weiB
— Glas kieselgrau
— Glas havanna
— Parsol-Bronze-Spiegel
— Korpus innen: Streifendekor silbergrau
— Griffe in Chrom

© Kleiderschrinke

— Drehtiirenschranke:
— Breiten 50—-400 cm
— Tiefe 58 cm (ohne Passepartout)
— Frontschubkasten fir die Breiten 200,

300 und 400 cm

— Zubehor:

— Eckkleiderschranke, voll ausgebaut

— Passepartoutrahmen mit oder ohne LED-

Beleuchtung

— Umfangreiches Zubehor fur die Schrank-

innenausstattung

— LED-Innenbeleuchtung mit FuBschalter
— Schubkasten mit Selbsteinzug und Soft-

abstoppung

© Betten
— Mit Polsterkopfteil in Kunstleder weif3,
kieselgrau oder havanna
— In den Breiten 160, 180 und 200 cm

—In den Langen 190, 200, 210 und 220 cm

— Bettseitenhohen 43 und 48 cm
(Komforthohe)

Sechsturiger Drehtirenschrank in Dekor havanna
mit Fronten in Glas kieselgrau, ca. B 300, H 216,

T 58 ¢cm; Liegenbett, 180 x 200 cm, H 46 cm,

mit Polsterkopfteil in Kunstleder kieselgrau;
Konsolen in schwebender Optik, ca. B 60, H 48,

T 43 cm. Zubehor: Passepartoutrahmen, Aufsatz-
paneele und die gesamte LED-Beleuchtung.
Kommode 148 mit Schubkéasten in Glas kieselgrau,
ca. B 149, H 82, T 42 cm. Teppich CANDY aus der
MAXIMA TREND COLLECTION

© Designs
— Carcass exterior and beds:
— Alpine white décor
— Pebble grey décor
— Havana décor
— Fronts:
— White glass
— Pebble grey glass
— Havana glass
— Parsol bronze mirror
— Carcass interior: silver-grey stripe décor
— Handles in chrome

© Wardrobes
— Wardrobes with side-hung doors:
— Widths 50-400 cm
— Depth 58 cm (without all-round frame)
— Front drawers for widths 200, 300 and
400 cm
— Accessories:
— Corner wardrobes, fully fitted out
— All-round frames with or without LED
lighting
— Wide range of accessories for fitting
out wardrobe interiors
— LED interior lighting with foot switch
— Drawers self-closing and with
SoftStop

© Beds

— With upholstered headboard in white,
pebble grey or havana imitation leather

—In widths 160, 180 and 200 cm

—In lengths 190, 200, 210 and 220 cm

— Bedside heights 43 and 48 cm
(comfort height)

1. Glas weil3
White glass

2. Glas kieselgrau
Pebble grey glass

3. Glas havanna
Havana glass

Wardrobe with six side-hung doors in havana décor
with fronts in pebble grey glass, approx. W 300,

H 216, D 58 cm; divan bed, 180 x 200 cm,

H 46 cm, with upholstered headboard in pebble grey
imitation leather; floating bedside tables, approx.

W 60, H 48, D 43 cm. Accessories: all-round frame,
add-on panels and the entire LED lighting.

Chest 148 with drawers in pebble grey glass, approx.
W 149, H 82, D 42 cm. Carpet CANDY from the
MAXIMA TREND COLLECTION
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Vorschlag 008: Sechstiriger Drehtlrenschrank Suggestion 008: wardrobe with six side-hung doors,
mit Fronten in Glas wei3, auBen Glas kieselgrau, fronts in white glass, outer doors in pebble grey
ca. B 300, H 216, T 58 cm; Liegenbett, 180 x 200 cm, glass, approx. W 300, H 216, D 58 cm; divan bed,
mit Polsterkopfteil in Kunstleder kieselgrau; Konsolen in 180 x 200 cm, with upholstered headboard in pebble
schwebender Optik, ca. B 60, H 43, T 43 cm. Zubehor: grey imitation leather; floating-effect bedside tables,
Aufsatzpaneele und die gesamte LED-Beleuchtung approx. W 60, H 43, D 43 cm. Accessories: add-on

Kommode 148 mit Fronten in Glas kieselgrau, panels and the entire LED lighting

ca.B149,H82, T42cm Chest of drawers 148 with fronts in pebble grey
glass, approx. W 149, H 82, D 42 cm
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Schrankvariante:
Drehttrenschrank
inklusive Frontschub-
kasten

Wardrobe version:
wardrobe with side-
hung doors and front
drawers

Vorschlag 002: Sechsturiger Drehtirenschrank
mit Fronten in Glas wei3, auBen Glas havanna,
ca. B 300, H 216, T 58 cm; Liegenbett, 180 x 200 cm,
mit Polsterkopfteil in Kunstleder havanna; Konsolen
in schwebender Optik, ca. B 60, H 43, T 43 cm.
Zubehor: Passepartoutrahmen, Aufsatzpaneele und
die gesamte LED-Beleuchtung

Suggestion 002: wardrobe 335 with six side-hung
doors, fronts in white glass, outer doors in havana
glass, approx. W 300, H 216, D 58 cm; divan bed,
180 x 200 cm, with upholstered headboard in havana
imitation leather; floating-effect bedside tables,
approx. W 60, H 43, D 43 cm. Accessories: all-round
frame, add-on panels and the entire LED lighting

www.musterring.com 7



Bett mit schicken Begleitern

Bed with chic companions
aldl;

In AlpinweiB3/Glas havanna:

Liegenbett 180 x 200 c¢m, mit Polsterkopfteil in Kunstleder havanna;
Bettkonsolen, ca. B 60, H 37, T 42 cm. Zubehor: Aufsatzpaneele und
die gesamte LED-Beleuchtung

Kommode 140 mit 4 Schubkasten,
ca.B 149, H82, T42cm

In alpine white/havana glass:

divan bed, 180 x 200 cm, with upholstered headboard in havana
imitation leather; bedside tables, approx. W 60, H 37, D 42 cm.
Accessories: add-on panels and the entire LED lighting

Chest of drawers 140 with 4 drawers,
approx. W 149, H82, D 42 cm

In AlpinweiB3/Glas havanna:

Kommode 146 mit 6 Schubkasten, ca. B 75,
H 120, T 42 cm; Kommode 140 mit 4 Schub-
kasten, ca. B 149, H 82, T 42 cm

In alpine white/havana glass:

chest of drawers 146 with 6 drawers, approx.
W 75, H 120, D 42 cm; chest of drawers 140
with 4 drawers, approx. W 149, H 82, D 42 cm

www.musterring.com 9
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In AlpinweiB/ Glas weiB/Glas havanna:

Liegenbett, 180 x 200 cm, mif'Polsterkopfteil in Kunstleder havanna;
Bettkonsolen, ca. B 60, H 37, T 42 cm. Zubehor: Passepartoutrahmen,
Aufsatzpaneele und die gesamte LED-Beleuchtung

Kommode 146 mit 6 Schubkasten, ca. B 75, H 120, T 42 cm;
Kommode 140 mit 4 Schubkasten, ca. B 149, H 82, T 42 cm

In alpine white/white glass/havana glass:

divan bed, 180 x 200 cm, with upholstered headboard in havana imita-
tion leather; bedside tables, approx. W 60, H 37, D 42 cm. Accessories:
all-round frame, add-on panels and the entire LED lighting

Chest of drawers 146 with 6 drawers, approx. W 75, H 120, D 42 cm;
chest of drawers 140 with 4 drawers, approx. W 149, H 82, D 42 cm
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MORE QUALITY
Die Verarbeitungsqualitat der Musterring Modelle wird durch
streng kontrollierte Richtlinien sichergestellt. Wir gewahren eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mobel-GUtepass verbrieft wird.

Strictly controlled guidelines ensure the quality of manufacture of
Musterring models. We offer a 5-year guarantee, which is confirmed

in the Musterring Furniture Quality Passport.
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© MEHR SICHERHEIT DAS MEHR
VIORE SAFETY VON MUSTERRING

Die Produkte sind gemaB der Vergabegrundlage der DGM emissions- MUSTERRING MEANS MORE
gepruft. Fir den Werterhalt der Mobel steht eine breite Palette an
Pflegemitteln bereit. Es gibt viele Griinde, sich fiir Musterring zu entscheiden.

Uberzeugen Sie sich vom Mehrwert einer groBen Marke.
The products are emission-tested in accordance with the DGM

award criteria. There is a wide range of care products available to There are many reasons to choose Musterring.

preserve the value of the furniture. Experience the added value of a great brand for yourself.
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© MEHR SERVICE

MORE SERVICE

Am Servicetelefon beantworten wir gerne Ihre Fragen zur Kollektion.
Fur die dreidimensionale Visualisierung lhrer Wunscheinrichtung
steht ein kostenloser CAD-Planungsservice bereit.

We are happy to answer your questions about the collection on our
service telephone. A free CAD planning service is available for the
three-dimensional visualisation of your chosen interior.

° MEHR INFORMATION Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG

Postfach - 33374 Rheda-Wiedenbriick - Germany
MORE INFORMATION HauptstraBe 134-140 - 33378 Rheda-Wiedenbrick - Germany
Alle Prospekte, Preislisten und Montageanleitungen stehen unter Telefon +49 5242 592-01 - Fax +49 5242 592-149
www.musterring.com zum Download bereit. Hier finden Sie noch E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com
viele weitere Informationen aus der Musterring Welt.

All of the brochures, price lists and assembly instructions are availa-
ble for download at www.musterring.com. You will find a great
deal more information from the Musterring world there, too.
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